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INFORMAZIONI TECNICHE

Technical data / Technische Informationen

ILLUMINAZIONE E PARTI SPECIALI
Lighting and Special Parts /
Beleuchtung und Spezialteile /

PANNELLI POSTERIORI
Back panels / Riickwédnde

GANCI, SUPPORTI

Hooks, Holders / Haken, Tréger
RIPIANI IN VETRO

Glass shelves / Glasfachbdden
MONTANTI

Uprights / Séulen

RIPIANI IN GRIGLIA
Wire shelves / Gitterbéden

RIPIANI IN METALLO E ACCESSORI
Shelves and Accessories /
Fachbdden und Zubehér /

PIEDI DI BASE E KONSOLE (BRACCI DI SUPPORTO RIPIANO)
Baselegs and Brackets / FulSteile und Konsolen

RIPIANO DI BASE E BARRA ANTIURTO
Plinths and Crash bars / Sockelblenden und Abweiser

_ Montanti - attacco doppio
Montanti - Attacco ad H Uprights - Double slots /

Uprights - H Slots / Sdulen - H Lochung Séulen - Doppelschlitzlochung
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30 _.

'_1_4" I_LJ 30 | 30 | | 30 | | 30 | | 30 1 14 30
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80 x 30 [ (] e (] e [ @ e (] e
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Disposizione dello scaffale

Shelf rack arrangement / Aufstellméglichkeiten von Regalen

Angolo Interno (Al) 90°

Angolo Esterno (AE) 90° Internal corner 90° /
[o]
External corner 90° / AuRenecke 90° Innenecke 90

=] Distanza della prima
campata dall'angolo (D)

montante 30 x30 montante 60 x30 montante 80 x30 D =74 cm per montante da 60x30 cm

76 cm per montante da 80x30 cm
1 79 cm per montante da 110x30 cm



DATI TECNICI

Technical data / Technische Informationen

Dimensioni Standard

Basic dimensions / Grunddimensionen

y—
H (cm)
110 _
120 e
140 | 1
160 1k
— L (mm)
12?)2 % S 66,5 | 1000 | 1250 | 1333
210 30 ® ® ® e
p—— 37 ® ® ® [ J
zgg \‘1 F’”J £l 4 e ° ° °
280 P 3 3 —| 57 e e e e
300 * x o ke . " 67 ® ° ° ®
S — v T L L, T T, 1 ® e e [
Piede di Base
Baselegs / Fulteile
H16 Tem
30 H8
37 T (om) H8 T (om)
47 30 30
ﬂ 57 7 1 =
47 47
4}/ T 41/ s; 4]/ 4]/ *%\LT
Konsole
Brackets / Konsolen
T
T (cm) T (cm) W T (cm)
20 44 37
25 47 3H pesante 47
30 57 57
37 3H 3H heavy 67
47 duty / 3H
schwer/
# T # %%‘
¢ : T (cm) 20° T (cm)
47 17
57 v~ 35° 22
4H pesante 67 oH I 27
angolare
4H heavy duty / 77 9 37
4H schwer 2H angular 47
brackets / 2H
Winkelkonsole




INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information / Technische Informationen

Carichi Permessi

Carichi permessi per ripiani montati a muro e gondole

E richiesto un carico uniformemente distribuito sull'intero ripiano.
| carichi permessi possono essere incrementati attraverso il fissaggio a muro, se gli strumenti di fissaggio e il muro sono in
grado di assorbire e trasferire il carico aggiuntivo risultante in modo sicuro; Deve essere verificato sul posto.
Organizzare i carichi dei ripiani riducendo quelli posti in alto.
Assicurarsi che tutti i collegamenti push-on siano correttamente inseriti.
Il ripiano non deve essere soggetto a carichi impattanti.
Se la massima capacita del ripiano € utilizzata, i pannelli posteriori in alto devono essere assicurati contro il ribaltamento
usando i dispositivi di sicurezza 107154 dei pannelli posteriori.
Se non sono disponibili informazioni o ci sono esigenze speciali di carico, si prega di contattare il nostro reparto tecnico.
e Se entrambi i lati sono caricati (gondola) gli stessi carichi possono essere applicati sulla destra e sulla sinistra come per i
ripiani montati a muro.
Il caricamento dei ripiani dei piedi di base & indicato nella Tabella 2.
¢ | montanti dei ripiani montati a muro devono essere fissati al muro a partire da 220 cm di altezza.

Carichi permessi per ripiani su konsole

Carichi permessi per ripiano in kg.
(Le informazioni di caricamento per le konsole sono valide solamente in congiunzione con i montanti rettangolari)

Tipo di supporto Konsole 2H Konsole 3 H Konsole 3 H extra resistenti Konsole 4 H extra resistenti
21596 21507 Z1426 Z1425

Profondita del

ipmnoinem 125 T80 T3 Tar  Ta7 Ts7 T3 T4r TE7 Ter T T47  Ts7  Ter 177

62.5 120 110 100 90 170 150 230 230 180 160 230 230 255 230 200

£
i £ 100 120 110 100 90 170 150 200 230 180 160 200 290 255 230 200
T O
g e :
88 125 120 110 100 90 170 150 155 | 230 180 160 155 260 255 | 230 | 200
= , | i
© 183 120 110 100 90 170 150 140 230 180 160 140 230 250 230 200
Carichi permessi dei ripiani - massima
capacita di carico - su konsole extra resistenti
Carichi permessi per ripiani su piedi di base con 4 ganci o piedi di base
Carichi permessi per ripiani in kg Carichi permessi in kg dei ripiani - massima
(Le informazioni di caricamento per le konsole sono capacita di carico - su konsole extra resistenti
valide solamente in congiunzione con i montanti con 4 ganci o piedi di base
Tipo di supporto Piedi di base H 16 o H 26 Tipo di supporto. Konsole 4 H extra resistenti Piedi di base H 16 0 H 26
e —
0 d
l b
21800 21801 21425 21600 21601
Profondita del Profondita del
Fiiewicli i T 37 T 47 T57 T67 T77 ApSAAEH T57 Te7 T77 T57 T67 T77
= 62.5 230 260 360 360 350 o 51 1000t 255 230 200 500 540 500
o N C i
8 £ 100 200 290 310 350 290 § g 125 255 230 200 400 470 470
B n®
a8 ﬁ 125 155 260 270 310 270 T 133 255 230 200 380 400 450
[}
©
133 140 230 250 300 240



INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information / Technische Informationen

Carichi Permessi

Carichi permessi dei ripiani in griglia su konsole o piedi di base

Carichi permessi per ripiano in griglia in kg
(Le informazioni di caricamento per konsole e piedi di base sono valide solamente in congiunzione con i montanti rettangolari

Tipo di supporto Konsole 2H Konsole 3 H Konsole 3 H extra resistenti Piedi di base H 16 o H 26
a
q
d
Y- ’3—/‘ g: ﬁ Py
21596 21597 21426 21800 21607
Profondita del
fipiano in cm T37 T47 T 47 T57 T37 T47 T57 T67 T37 T47 T57 T67
62.5 100 90 170 150 200 230 180 160 200 230 250 450
£
g o 100 100 90 170 150 130 180 180 160 130 180 180 350
=iy b
@ O
g ﬁ 125 100 90 170 150 130 170 180 160 130 170 180 250
= ! ; :
o

133 100 90 160 150 130 160 180 160 130 160 180 200

Carichi permessi per piede di base H 8 per gondola e scaffale montato a muro a ripiani

(Carico totale permesso di tutti i ripiani escludendo i ripiani dei
piedi di base in kg)

Calcolo della profondita media

La profondita media & calcolata dalla somma delle profondita
dei ripiani - escludendo il ripiano dei piedi di base - diviso il
numero dei ripiani - escludendo il ripiano dei piedi di base.

Esempio:

Totale di tutti i ripiani, escludendo il ripiano dei piedi di base:
25+37+37+47 = 146

Numero dei ripiani, escludendo il ripiano dei piedi di base: 4

Profondita media: 146/4 = 36.5 max. 220 cm

Carichi permessi totali in kg per una profondita media D

T30/T37 T 47
Profondita del piede di Profondita del piede di
Montante base di almeno 47 cm base di almeno 57 cm
60x30 230 180
80x30 250 200
= Y 23665
110x30 250 200

Scaffale montato a muro a ripiani con una profondita
media D (T) di 37 e un ripiano dei piedi di base T 47



INFORMAZIONI TECNICHE

Technical information / Technische Informationen

Carichi Permessi

Carichi permessi per piede di base H 16 e H 26 per gondola e scaffale montato a muro a ripiani

(Carico totale permesso di tutti i ripiani escludendo i ripiani dei
piedi di base in kg)

Calcolo della profondita media

La profondita media € calcolata dalla somma delle profondita
dei ripiani - escludendo il ripiano dei piedi di base - diviso il
numero dei ripiani - escludendo il ripiano dei piedi di base.

Esempio:

Totale di tutti i ripiani, escludendo il ripiano dei piedi di base:
37+47+47+47+57 = 235

Numero dei ripiani, escludendo il ripiano dei piedi di base: 5

Profondita media: 235/5 = 47
max. 220 cm

Carichi permessi totali in kg per una profondita media D

T37 T 47 T57 T67 T77
Profondita = Profondita = Profondita ' Profondita = Profondita
del piede di - del piede di del piede di del piede di ' del piede di

basedi : basedi base di base di base di
almeno almeno almeno almeno almeno
Montante 47 cm 57 cm 67 cm 77 cm 77 cm
60x30 250 200 150 - -
80x30 400 350 300 250 200 sese
110x30 600 500 450 400 400

Scaffale montato a muro a ripiani con una profondita
media D (T) di 47 e un ripiano dei piedi di base T 57



DATI TECNICI
Technical data / Technische Informationen

Pannelli posteriori

Back panels / Riickwénde

Ripiani
Shelves / Fachbdden

A Pannello posteriore liscio
H10, H20, H30, H40, H50
Back panel - Sheet steel / Riickwand
glatt - Stahlblech

B Pannello posteriore forato EURO
H40

Back panel perforated - Sheet Steel /

Riickwand Rundlochung - Stahlblech

C Pannello posteriore forato EURO+ASOLA
H40
Back panel perforated - Sheet Steel /
Riickwand Rundlochung - Stahlblech /
lMepgbopuposaHHas 3a0Hsis cCmeHKa u3
nucmoeol cmanu

[D | Pannello posteriore in Doghe

Slat-panel - Sheet Steel / Paneele-
Riickwand - Stahlblech

E | Pannello posteriore in Griglia

Wire back panel /
Gitterrtickwand

E Pannello posteriore in Truciolare
altezza personalizzata
Wooden back panel - chipboard
Custom H/
Holzriickwand - Spanplatte
H mal3geschneidert /
B3adHsiss cmeHka u3 namuHuposaHHozo [CI1
H o paamepy

Colori Standard

Standard colours / Standardfarben

A Pannello posteriore liscio

Steel shelf / Stahlfachboden / lopu3oHmanbHas rnonka

L (mm)
66,5 1000 1250 1333
20 [} [ ] [}
5 N 25 ® [ J @
\ */,,,,,/’* 30 ® ® ® ®
E 37 [ ] ® [ ) [ ]
L 4 ® ® ® ®
a7 ° ° ° °
57 ® ® ® [ ]
67 ® ® [} [ ]
7 ® ® [ J ®
B | Ripiano in Griglia - maglia 11 e 15 mm
Wire shelf /mesh width 11 & 15 mm/Gitterboden /
Maschenweite 11 & 15 mm
L (mm)
66,5 1000 1250 1333
~ ==
25 ®
’\*’,//E’//* 30 | e ° e °
g 37 ® ® ® ®
| 44 ® ® [ ] [ J
47 [ ] [ ] [ ) [ ]
57 [ ] e ® ®
67 ® ]
C Ripiano in legno MDF
Chipboard, MDF shelf/
Spanplatte, MDF Holzfachboden
L (mm)
66,5 1000 1250 1333
20 ® ®
h *’//L/,/’% 25 ® ®
\ ’g‘ 30 [ ] @
g 37 [J [
44 ® ®
47 ® ®
D Ripiano in vetro
Glass shelf / Glasfachboden
L (mm)
66,5 1000 1250 1333
20 ® ® [ J
» *’//L,/,—a‘ 25 [ e ® °
\ E[30 [ e e °
"_’ 37 [} ® [ J
44 ® [ ] [ ]
47 [} [ ] [}

[ ] 23RAL9010 [ 1 e6
[ ] 24RAL9001 I

Colori Non Standard

Non-standard colours / Sonderfarben

RAL 7035 [ ] 88RAL9006

RAL 9002

Consulta la tabella RAL sul nostro sito web (www.cecarredi.com) per richiedere altre tonalita
Check out the RAL Colours Sheet on our website (www.cecarredi.com) for further colours /
Schauen Sie sich die RAL Colours List auf unserer Website (www.cecarredi.com) flir weitere Farben an

(o]




ComMmpPOsiIZzIONI TIPO - A MURO
General wall units / Allgemeine Wandregale
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ComMmpPOsiIZzIONI TIPO - A MURO
General wall units / Allgemeine Wandregale
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CHIUSURE SUPERIORI

Fascia / Blende
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CoMmpPOsiziaNI TIPO - A MURO
General wall units / Allgemeine Wandregale
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ComMmPOsIZIONI TIPO GENERICHE
General gondola units / Allgemeine Gondeln

GOo1 Goz
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ComMmPOSsIZIONI TIPO GENERICHE
General gondola units / Allgemeine Gondeln

GoO7 Gos Goo G10

G11 G12 G13 G14
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ComMPOSIZIONI TIPO - TESTATA

General end units / Allgemeine Stirnseitenregale

GzZzoz GZOo3

GZ0O1

W

1

GzZOoe6e

GzZO5

GZOo4
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PANIFICIO E PASTICCERIA
Bread, pastries / Brot, Backwaren

KO1 KO2 KO3

15



PANIFICIO E PASTICCERIA
Bread, pastries / Brot, Backwaren

KO7 KO8 KO9
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FRUTTA E VERDURA
Fruit, vegetables / Obst, GemUse

SZo1 sSzoz2 SzZ03

SZ -v0o1l SZ -voz2 SZ -vOo3

17



FRUTTA E VERDURA
Fruit, vegetables / Obst, Gemuse

ESPOSITORE SzZz0oe
160 x 120 x 220 Expo banane 77 x 180
Stall / Banana rac”k/
Stand / Bananensténder
CEsSTO FRUTTA E VERDURA |
132 x 92 x 80 ]
Fruit and vegetable box /

Obst— und Gemdtisebox /

szo7 s5z0o8 Sz0o9

Cesto in Filo 40 x 40 Cesto in Filo Dispenser sacchetti
su pedana 38 x 65 40 x 40 H 106-136

Woven basket 40 x 40 su pedana 38 x 45 Grocery bag dispenser / Tiiten—
on a stand 38 x 65/ Woven basket 40 x 40 Sténder

Geflochtener Korb 40 x 40 auf on a stand 38 x 45/

dem Sténder 38 x 65 Geflochtener Korb 40 x 40

auf dem Sténder 38 x 45

18



FRUTTA, VERDURA, MERCATO
Fruit, vegetables, market / Obst, Gemuse, Markt

SZ - PuLt 3

SZ - PuLT 1 SZ - PuLTt 2 Semicircolare
60 x 60 x 90 100 x 60 x 90 Semicircular / Halbkreisférmig

ﬁ‘

|

SZ10 SZ11 SZ12

Frutta secca, noci Frutta secca, noci Frutta secca, noci
Dried fruit, nuts /

Dried fruit, nuts /
Dérrobst, Niisse

Dried fruit, nuts /
Dérrobst, Niisse

Dérrobst, Niisse

19
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ENOTECA, BEVANDE
Wine shop, beverages / Vinothek, Getranke

vai voz vo3 voa
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Wine shop, beverages / Vinothek, Getranke

ENOTECA, BEVANDE

vos

vo7

e e R R

vio
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ESPOSITORI

Audio acoustics / Audio Akustik Gerate

SAD3

SADZ2

SAO1

____

X

.

SAO06

SAOS5

SAD4
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EsrPOosITORI CD
Audio acoustics / Audio Akustik Gerate

GAO1 GAOZ2 GAO3

GAO4 GAOS GAO6
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TESSILE
Textile / Textilwaren

sSTO1 sTOZ2 sTO3 STO4
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TESSILE
Textile / Textilwaren

sTOS sST10 ST11

sST12 ST13 ST14
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TESSILE
Textile / Textilwaren

ST15 ST16 ST17

sT18 ST19 sST20
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Chemist’s / Drogerie

DROGHERIA

DRO3

DROZ2

DRO1

T PR

GDO3

GDOz2

GDO1
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VETRINETTE
Glass cabinets / Vitrinen

vo1 voz vo3

vo4 vos voe
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GIORNALI E RIVISTE
Newspapers / Zeitschriften und Magazine

sco1 scoz scos

T i
wf pEREREREERRRR AT [

sco4 scos scoe
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CEsSTI OFFERTA
Special offer / Aktionsangebot

AO1 Az
120 x 80 120 x 80
100 x 80 100 x 80

TR
! u II"; [ sE i A |m|
I fit

| I|||..I I
m e

---II|I[|||I”"|.],I!!“|-!II|||II|| .
Ayl

AD4 A0S

120 x 80 60x 60 120 x 80
100 x 80 40x40
80x80 50x30

31

AD3

125 x 85
105 x 85

AO7
120 x 80



EXPO OFFERTE
Special offer / Aktionsangebot

AD8 AO9 A10

32



GANCI E ACCESSORI

PER RIPIANI

Hooks and shelf accessories / Haken und Fachbodenzubehor

Ganci per Pannelli Forati EURO
Hooks for RL perforated back panels / Haken fiir Riickwénde RL

Gancio singolo
Single hook /
Einfachhaken /

Gancio singolo con clip
Single hinged hook /
Einfach-Klapphaken

Gancio singolo con clip e asta
portaprezzo

Single hinged hook with label holder /
Einfach-Klapphaken mit Etikettenhalte

T (cm) | ident T (cm) | ident T (cm) | ident
10 | 754480370 . 15 | 736569370 \“-cﬁ 15 [ 77070336
15 754481370 » 20 | 136562370 5 20 [77070337
20 754482370 . 25 |136560370 25 77070338
25 | 754483370 30 [136564370 30 [77070339
30 |754484370 35 | 736561370 35 |77070340
35 |754485370 40 [136563370
Gancio doppio . . .
Double hook / Garrtwmo doppio con clip e asta
Doppelhaken / . . . portaprezzo
Gancio doppio con clip Double hinged hook with label holder /
Double hinged hook / Doppel-Klapphaken mit Etikettenhalter
Doppel-Klapphaken /
T (cm) | ident T (cm) | ident T (cm) | ident
15 [136231370 15 15 [136574370
20 136230370 20 136452370 20 136575370
25 |736235370 e, 25 25 [136578370
e 30 [ 136232370 ﬁ T 30 [ 136454370 30 [ 136576370
35 [736236370 . 35 35 136579370
Z 40 |136234370 40 [136577370
Ganci per Barra di carico con fori Ganci per pannelli a doghe
Hooks for perforated rear support bar / Haken fiir Hooks for Slat-panel /
Trageschiene Haken fiir Paneele-Riickwand / Kprouku
Barra di carico con fori L
Perforated rear support Ga”C'Q singolo
bar / Trageschiene Hook, single /
Hékchen — einfach
L (cm) | ident T (cm) | ident
66,5 |114763 20 |137914
100 (114764 30 [137916
125 | 114765 i 40 137918
133 [114766 \
,
Gancio singolo o
Single hook / Gancio singolo con portaprezzo
Einfachhaken / Single hinged hook with label holder /
Einfach-Klapphaken mit Etikettenhalter
- T (cm) | ident
o s 0o
40 (139258
25 (151890 fk
30 [151891 —
40 |151439 \
Gancio singolo con asta
portaprezzo
Single hinged hook with label holder /
Einfach-Klapphaken mit Etikettenhalter
T (cm) | ident
20 [158913
25 |158911
30 |158915
45 158916
50 |158904
60 |158899

33




G ANCI

E ACCESSORI

PER RIPIANI

Hooks and shelf accessories / Haken und Fachbodenzubehor

Profili per etichette prezzo

Ticket strips / Preisschienen

Barriere e divisori (acrilico, PVC)

Fences and dividers (acrylic, PVC) /
Front- und Trennleisten (acryl, PVC)

Striscia portaprezzo

Ticket strip /
Preisschiene /
Pelika Onsi yeHHUKa

L (cm) | ident
,__.f"""ﬂﬂ 66,5 |77070352
100 |77070353
125 | 77070354
133 | 77073064
Striscia portaprezzo adesiva
Ticket strip, self-adhesive /
Preisschiene - selbstklebend
L (cm) | ident
f_._._ﬁ_,.__.- 66,5 | 77078028
— 100 [ 77070045
P et 125 | 77070109
| L 133 | 77070070
Striscia portaprezzo per ripiano in rete
Ticket strip for wire shelf /
Preisschiene fiir Gitterboden
- L (cm) | ident
= 50 |77078067
=
Tasca portaprezzo
Label jacket / Etikettentasche /
L (cm) | ident
I-—“' 70 | 77070341
e
Griglie frontali e divisorie
Front and Divider grids /
Front- und Trenngittern
Frontalino in rete H8
Front grid H8 / L (cm) | ident
Frontgitter H8 66,5 | 744330370
100 |744331370
125 | 744332370
133 | 744333370
Divisorio in rete H6 i
Divider ~ grid ~ H6  / T (cm) | ident
Trenngitter H6 20 77076040
25 | 77070154
) 30 |77070153
ATTTT L 37 | 744275370
“I = 1 47 | 744277370
57 | 744278370
Frontale in lamiera H5
Border strip H5, Sheet steel / L (cm) | ident
Abteilleiste H5, Stahlblech 665 |143182351
100 [143184351
125 143186351
133 (143188351

Separatore in PVC
Dividing strip / Abteilleiste

= L (cm) | ident
l__'._._ Lt 66,5 |[144414
100 [144415
125 (144416
133 144417
Sottoseparatore ( PVC)
Subdivider (PVC)
Trennscheibe (PVC) T (cm) | ident
20 145372
25 145374
SI 30 145376
37 (144423
\ 47 [144424
57 (144425
Striscia frontale - acrilico H8
Front strip - acryl H8 / Frontscheibe - acryl H8 L (cm) | ident
66,5 |77070279
100 |[77070282
125 |[77070284
133 | 77070285
Profilo con guida (anteriore e posteriore)
Guiding strip (front and back) / Fiihrungs profil (vorne und
hinten)
Sprednji Zadniji
ident ident
77070275 | 77070288
100 | 77070276 |77070289
125 | 77070277 77070290
133 | 77070278 |77070291
Divisorio (in PVC)
?;Z:rf;c(/f}e\l/bce) ?PVC) T (cm) | ident
20 /
25 | 77070303
30 77070302
37 |[77070300
44 [77070297
47 [ 77070295
57 |[77070292
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GUIDAFILA
Guidance systems / Kundenfuhrungen

VHO1 vHOZ2
== |
Fin =1 - an
3
&
L] [

VHOS5 VHO6
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CASSE
Checkouts / Kassen

MOD L T e MOD L [N [s |V
GS2C 130/ PV | 130 7 - 8 GS2C170/S  |170 |62 |54 |54
GS2C 150/ PV_|150 - | _ GS2C185/S  |184 |77 |54 |54

GS2C205/S  |204 |77 |54 |74

MOD L N S \

MoD L [N s v .
GS2A230/NS 230 |102 |54 |74 GS2B 205/ D2NS DP |335 |127 |54 |124
GS2A280 /NS |280 [127 |54 |99 GS2B 255/ D2NSDP_|410 |152 |54 |124
GS2A305/NS |305 |127 |54 |124 GS2B 280/ D2NSDP |460 |177 |54 |124|
GS2A330/NS 330 |152 |54 |124| I ‘

GS2A355/NS |355 (177 |54 124 51
= 12

| N I s | \ 168/82/107| |
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CESTINI SPESA E CARRELLI
Shopping baskets and trolleys / Einkaufskérbe und Einkaufswagen
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C. & C. Arredamenti Metallici srl

MAPELLO (BG) - ltaly
Via San Cassiano, 11 - 24030

Tel. +39 035 4945966
Fax +39 035 4945391
info@cecarredi.com - www.cecarredi.com




